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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

UREDBA SVETA (EU) 2017/488 

z dne 21. marca 2017 

o spremembi Uredbe (EU) 2016/44 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti člena 215 Pogodbe, 

ob upoštevanju skupnega predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko ter Evropske 
komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 18. januarja 2016 sprejel Uredbo (EU) 2016/44 (1), ki je zaradi jasnosti konsolidirala Uredbo Sveta (EU) 
št. 204/2011 (2). 

(2)  S členom 16 Uredbe (EU) št. 204/2011 so bila na Svet prenesena pooblastila za spremembo Priloge VI 
k navedeni uredbi po odločitvi Varnostnega sveta ali Odbora za sankcije Združenih narodov. Vendar takšen 
prenos ni bil vključen v Uredbo (EU) 2016/44. 

(3)  Uredbo (EU) 2016/44 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Člen 21 Uredbe (EU) 2016/44 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 21 

1. Če Varnostni svet ali Odbor za sankcije fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ uvrsti na seznam, Svet 
navedeno fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ vključi v Prilogo II ali VI. 

2. Če Svet odloči, da bodo za fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ veljali ukrepi iz člena 6(2), ustrezno 
spremeni Prilogo III. 

3. Svet o svoji odločitvi in razlogih za uvrstitev na seznam obvesti fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ iz 
odstavkov 1 in 2, bodisi neposredno, če je naslov znan, bodisi z objavo uradnega obvestila, s čimer takšni fizični ali 
pravni osebi, subjektu ali organu da možnost, da predloži pripombe. 

4. Kadar se predložijo pripombe ali novi tehtni dokazi, Svet ponovno preuči svojo odločitev in o tem ustrezno 
obvesti zadevno fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ iz odstavkov 1 in 2. 
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(1) Uredba Sveta (EU) 2016/44 z dne 18. januarja 2016 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in razveljavitvi Uredbe (EU) 
št. 204/2011 (UL L 12, 19.1.2016, str. 1). 

(2) Uredba Sveta (EU) št. 204/2011 z dne 2. marca 2011 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Libiji (UL L 58, 3.3.2011, str. 1). 



5. Če se Varnostni svet ali Odbor za sankcije odloči fizično ali pravno osebo, subjekt ali organ črtati s seznama 
ali pa spremeniti identifikacijske podatke fizične ali pravne osebe, subjekta ali organa s seznama, Svet ustrezno 
spremeni Prilogo II oziroma VI. 

6. Seznam iz Priloge III se pregleduje v rednih časovnih presledkih, najmanj pa vsakih 12 mesecev.“ 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) 2017/489 

z dne 21. marca 2017 

o izvajanju člena 21(5) Uredbe (EU) 2016/44 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) 2016/44 z dne 18. januarja 2016 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in 
razveljavitvi Uredbe (EU) št. 204/2011 (1) ter zlasti člena 21(5) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 18. januarja 2016 sprejel Uredbo (EU) 2016/44. 

(2)  Odbor Varnostnega sveta Združenih narodov, ustanovljen na podlagi Resolucije Varnostnega sveta Združenih 
narodov 1970 (2011), je 11. novembra 2016 in 6. januarja 2017 posodobil podatke o 15 osebah in dveh 
subjektih, za katere veljajo omejevalni ukrepi. 

(3)  Prilogi II in VI k Uredbi (EU) 2016/44 bi bilo treba zato ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Prilogi II in VI k Uredbi (EU) 2016/44 se spremenita, kot je določeno v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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(1) UL L 12, 19.1.2016, str. 1. 



PRILOGA 

1.  V Prilogi II k Uredbi (EU) 2016/44 se vnosi v zvezi z osebami s spodnjega seznama nadomestijo z naslednjimi vnosi: 

PRILOGA II 

SEZNAM FIZIČNIH IN PRAVNIH OSEB, SUBJEKTOV ALI ORGANOV IZ ČLENA 6(1) 

A. Osebe 

6. Ime: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA 

Naziv: N/A. Funkcija: a) direktor službe za zunanjo varnost; b) vodja zunanje obveščevalne službe. Datum rojstva: 
4. april 1944. Kraj rojstva: N/A. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. 
Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: v priporu v Libiji). 
Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 1. aprila 2016). Druge informacije: 
uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 
2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila 
Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 

7. Ime: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR 

Naziv: major general. Funkcija: minister za obrambo. Datum rojstva: 1952. Kraj rojstva: Jalo, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/ 
notice/ search/un/5525775 

8. Ime: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: sekretar za javno infrastrukturo. Datum rojstva: 1956. Kraj rojstva: Khoms, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
neznana, domnevno zajet. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www. 
interpol.int/en/ notice/search/un/5525795 

9. Ime: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: Aisha 
Muhammed Abdul Salam (številka libijskega potnega lista: 215215). Manj verjeten psevdonim: N/A. 
Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija 428720. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Sultanat Oman 
(domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014, 21. marca 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815 

10. Ime: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 20. september 1975. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija B/002210. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libanon (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 11. novembra 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835 
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11. Ime: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge 
informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev 
sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta 
ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855 

12. Ime: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1970. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: 
Sultanat Oman (domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 26. septembra 2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875 

13. Ime: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: vodja revolucije, vrhovni poveljnik oboroženih sil. Datum rojstva: 1942. Kraj rojstva: Sirte, 
Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 4. 
septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 
1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Ime: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: svetovalec za nacionalno varnost. Datum rojstva: a) 1976 b) 5. februar 1974. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar 
Qadhafi. Manj verjeten psevdonim: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah c) Moatassam. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: Libija B/001897. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven 
status/lokacija: pokojni. Domnevno umrl v libijskem mestu Sirte 20. oktobra 2011. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915 

15. Ime: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: poveljnik posebnih sil. Datum rojstva: a) 27. maj 1973 b) 1. januar 1975. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
a) 014797 b) 524521. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 26. marca 2015, 2. aprila 2012, 14. marca 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola 
in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Ime: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1982. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna 
povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525955 
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17. Ime: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: direktor fundacije Gadafi. Datum rojstva: 25. junij 1972. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. 
Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija 
B014995. Nacionalna matična št.: N/A Naslov: Libija (domneven status/lokacija: omejeno svobodno gibanje 
v Zintanu v Libiji). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. novembra 2016, 26. 
septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 
1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega 
sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Ime: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: polkovnik. Funkcija: direktor vojaške obveščevalne službe. Datum rojstva: 1949. Kraj rojstva: Sudan. 
Verjeten psevdonim: a) Abdoullah Ould Ahmed (št. potnega lista: B0515260; datum rojstva: 1948; kraj rojstva: 
Anefif (Kidal), Mali; datum izdaje: 10. januar 2012; kraj izdaje: Bamako, Mali; datum poteka veljavnosti: 10. januar 
2017.) b) Abdoullah Ould Ahmed (malijska identifikacijska številka 073/SPICRE; kraj rojstva: Anefif, Mali; datum 
izdaje: 6. december 2011; kraj izdaje: Essouck, Mali). Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: v priporu v Libiji). 
Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 21. marca 2013). Druge 
informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 
17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995 

19. Ime: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: okrog leta 1952. Kraj rojstva: Al Bayda, Libija. Verjeten psevdonim: 
Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, roj. 1. januarja 1953 (št. omanskega potnega lista 03825239, datum izdaje: 4. 
maj 2014, datum poteka veljavnosti: 3. maj 2024). Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: 03825239. Nacionalna matična št.: 98606491. Naslov: a) Sultanat Oman b) (domnevna lokacija: 
Egipt). Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. marca 2015, 26. septembra 
2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012, 13. februarja 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). 
Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5526015 

20. Ime: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: a) minister za načrtovanje in finance v vladi polkovnika Gadafija; b) sekretar splošnega 
ljudskega odbora za finance in načrtovanje; c) začasni vodja centralne banke Libije. Datum rojstva: 1935. Kraj 
rojstva: N/A. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija. Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 
1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035  

2.  V Prilogi VI k Uredbi (EU) 2016/44 se vnosi v zvezi s subjekti s spodnjega seznama nadomestijo z naslednjimi vnosi: 

PRILOGA VI 

SEZNAM PRAVNIH OSEB, SUBJEKTOV ALI ORGANOV IZ ČLENA 5(4) 

1. Ime: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY 

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC). Prej znan kot: N/A. Naslov: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd 
Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libija. Datum uvrstitve na seznam: 17. marec 2011. Druge informacije: 
uvrstitev na seznam v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1973, kot je bila spremenjena 16. septembra v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 2009. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075 
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2. Ime: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO 

Alias: N/A. Prej znan kot: N/A. Naslov: Jamahiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libija. Datum 
uvrstitve na seznam: 17. marec 2011. Druge informacije: uvrstitev na seznam v skladu z odstavkom 17 
Resolucije 1973, kot je bila spremenjena 16. septembra v skladu z odstavkom 15 Resolucije 2009. Spletna povezava 
do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715   
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IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) 2017/490 

z dne 21. marca 2017 

o izvajanju Uredbe (EU) št. 270/2011 o omejevalnih ukrepih zoper nekatere osebe in subjekte 
glede na razmere v Egiptu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 270/2011 z dne 21. marca 2011 o omejevalnih ukrepih zoper nekatere osebe in 
subjekte glede na razmere v Egiptu ( (1)) in zlasti člena 12(1) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 21. marca 2011 sprejel Uredbo (EU) št. 270/2011. 

(2)  S seznama fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz Priloge I k Uredbi (EU) št. 270/2011 bi bilo treba 
črtati dve osebi. 

(3)  Prilogo I k Uredbi (EU) št. 270/2011 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga I k Uredbi (EU) št. 270/2011 se spremeni, kot je določeno v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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PRILOGA 

Črtata se vnosa v zvezi z naslednjima osebama:  

13. Rachid Mohamed Rachid Hussein.  

14. Hania Mahmoud Abdel Rahman Fahmy.  
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IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) 2017/491 

z dne 21. marca 2017 

o izvajanju Uredbe (EU) št. 270/2011 o omejevalnih ukrepih zoper nekatere osebe in subjekte 
glede na razmere v Egiptu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 270/2011 z dne 21. marca 2011 o omejevalnih ukrepih zoper nekatere osebe in 
subjekte glede na razmere v Egiptu (1) ter zlasti člena 12(4) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 21. marca 2011 sprejel Uredbo (EU) št. 270/2011. 

(2)  Utemeljitve za šest oseb iz Priloge I k Uredbi (EU) št. 270/2011 bi bilo treba spremeniti. Posodobiti bi bilo treba 
podatke za ugotavljanje identitete ene osebe s seznama. 

(3)  Dve osebi bi bilo treba črtati s seznama fizičnih in pravnih oseb ali subjektov iz Priloge I k Uredbi (EU) 
št. 270/2011. 

(4)  Prilogo I k Uredbi (EU) št. 270/2011 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga I k Uredbi (EU) št. 270/2011 se spremeni, kakor je določeno v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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PRILOGA 

I.  V Prilogi I k Uredbi (EU) št. 270/2011 se vnosi v zvezi z navedenimi osebami nadomestijo z naslednjimi vnosi:  

Ime (in morebitni 
vzdevki) Podatki za ugotavljanje identitete Razlogi za uvrstitev na seznam 

1. Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak 

Nekdanji predsednik Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 4.5.1928, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

2. Suzanne Saleh 
Thabet 

Žena Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 28.2.1941, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

3. Alaa Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Sin Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 26.11.1960, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

4. Heidy Mahmoud 
Magdy Hussein 
Rasekh 

Žena Alaaja Mohameda Hosnija 
Elsayeda Mubaraka, sina 
nekdanjega predsednika Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 5.10.1971, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

5. Gamal Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Sin Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 28.12.1963, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

6. Khadiga 
Mahmoud El 
Gammal 

Žena Gamala Mohameda Hosnija 
Elsayeda Mubaraka, sina 
nekdanjega predsednika Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 13.10.1982, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

8. Abla Mohamed 
Fawzi Ali Ahmed 
Salama 

Žena Ahmeda Abdelaziza Ezza, 

datum rojstva: 31.1.1963, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek glede nezakonitega prisvajanja 
državnih sredstev  
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II.  V Prilogi I k Uredbi (EU) št. 270/2011 se črtata vnosa v zvezi z naslednjima osebama:  

16. Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin,  

17. Amir Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana.  
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/492 

z dne 21. marca 2017 

o spremembi Uredbe (ES) št. 883/2004 Evropskega parlamenta in Sveta o koordinaciji sistemov 
socialne varnosti in Uredbe (ES) št. 987/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o določitvi 

podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 

(Besedilo velja za EGP in Švico) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 883/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o koordinaciji sistemov 
socialne varnosti (1) in zlasti člena 88 Uredbe, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 987/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o določitvi 
podrobnih pravil za izvajanje Uredbe (ES) št. 883/2004 o koordinaciji sistemov socialne varnosti (2) in zlasti člena 92 
Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Da bi se upoštevale nekatere spremembe v zakonodaji nekaterih držav članic ali njihova želja po enostavnejši 
uporabi sistema koordinacije Uredbe (ES) št. 883/2004 in Uredbe (ES) št. 987/2009, so države članice Upravni 
komisiji za koordinacijo sistemov socialne varnosti poslale zahtevke za spremembo nekaterih prilog k tema 
uredbama. 

(2)  Upravna komisija za koordinacijo sistemov socialne varnosti se je strinjala z zahtevanimi spremembami in je 
Komisiji predstavila ustrezne predloge za tehnične prilagoditve prilog. 

(3)  Komisija se lahko strinja z zadevnimi predlogi. 

(4)  Uredbo (ES) št. 883/2004 in Uredbo (ES) št. 987/2009 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Uredba (ES) št. 883/2004 se spremeni:  

1. Priloga VI se spremeni: 

(a)  v oddelku „ESTONIJA“ se za točko (c) doda nova točka (d): 

„(d)  Dodatek za delovno nezmožnost, dodeljen v skladu z Zakonom o dodatku za delovno nezmožnost“; 

(b)  oddelek „ŠVEDSKA“ se nadomesti z naslednjim: 

„ŠVEDSKA 

Nadomestilo za bolezen, odvisno od višine dohodka, in nadomestilo za izpad dohodka, odvisno od višine 
dohodka (poglavje 34 Zakonika socialnega zavarovanja)“; 
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(c)  oddelek „ZDRUŽENO KRALJESTVO“ se nadomesti z naslednjim: 

„ZDRUŽENO KRALJESTVO 

Zaposlitveni in podporni dodatek (ESA) 

(a)  Za dodelitve pred 1. aprilom 2016 je ESA denarna dajatev za bolezen za prvih 91 dni (faza ocenjevanja). Od 
92. dne ESA (glavna faza) postane invalidska dajatev; 

(b)  za dodelitve 1. aprila 2016 ali pozneje je ESA denarna dajatev za bolezen za prvih 365 dni (faza 
ocenjevanja). Od 366. dne ESA (podporna skupina) postane invalidska dajatev. 

Zakonodaja Velike Britanije: Del 1 Zakona o reformi socialnega skrbstva iz leta 2007. 

Zakonodaja Severne Irske: Del 1 Zakona o reformi socialnega skrbstva (Severna Irska) iz leta 2007.“;  

2. Priloga VIII se spremeni: 

(a)  v delu 1 se oddelek „POLJSKA“ nadomesti z naslednjim: 

„POLJSKA 

Vsi zahtevki za invalidske pokojnine, starostne pokojnine po sistemih pokojninskega zavarovanja z vnaprej 
določenimi pravicami ter družinske pokojnine, razen v primerih, ko zavarovalne dobe, dopolnjene po zakonodaji 
več kot ene države članice, skupaj znašajo 20 ali več let za ženske in 25 ali več let za moške, a so nacionalne 
zavarovalne dobe pod temi ravnmi (in ne manj od 15 let za ženske in 20 let za moške), izračun pa se opravi po 
členih 27 in 28 zakona z dne 17. decembra 1998 (UL 2015, točka 748.)“; 

(b)  v delu 1 se oddelek „ŠVEDSKA“ nadomesti z naslednjim: 

„ŠVEDSKA 

(a)  Zahtevki za starostno pokojnino v obliki zajamčene pokojnine (poglavji 66 in 67 Zakonika socialnega 
zavarovanja); 

(b)  Zahtevki za starostno pokojnino v obliki dopolnilne pokojnine (poglavje 63 Zakonika socialnega 
zavarovanja).“; 

(c)  v delu 1 se v oddelku „ZDRUŽENO KRALJESTVO“ prvi stavek nadomesti z naslednjim: 

„Vsi zahtevki za starostne pokojnine, državne pokojnine na podlagi dela 1 Zakona o pokojninah iz leta 2014, 
vdovske dajatve in dajatve za ovdovelost, razen tistih, za katere je v davčnem letu, ki se začne 6. aprila 1975 ali 
po njem:“; 

(d)  v delu 2 se oddelek „ŠVEDSKA“ nadomesti z naslednjim: 

„ŠVEDSKA 

Starostna pokojnina v obliki pokojnine na podlagi dohodkov in premijske pokojnine (poglavji 62 in 64 Zakonika 
socialnega zavarovanja).“;  

3. Priloga IX se spremeni: 

(a)  v delu I se oddelek „ŠVEDSKA“ nadomesti z naslednjim: 

„ŠVEDSKA 

Nadomestilo za bolezen, odvisno od višine dohodka, in nadomestilo za izpad dohodka, odvisno od višine 
dohodka (poglavje 34 Zakonika socialnega zavarovanja) 
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Zajamčena pokojnina in zajamčeno nadomestilo plače, ki sta nadomestila švedsko polno državno pokojnino, 
določeno v okviru zakonodaje o državnih pokojninah, ki se je uporabljala pred 1. januarjem 1993, in polno 
državno pokojnino, dodeljeno v okviru prehodnih določb zakonodaje, ki se je uporabljala od tega datuma“; 

(b)  v delu II se oddelek „ŠVEDSKA“ nadomesti z naslednjim: 

„ŠVEDSKA 

Nadomestilo za bolezen in nadomestilo za izpad dohodka v obliki zajamčenega nadomestila plače (poglavje 35 
Zakonika socialnega zavarovanja) 

Družinska pokojnina, izračunana na podlagi fiktivnih zavarovalnih dob (poglavja 76–85 Zakonika socialnega 
zavarovanja)“. 

Člen 2 

Uredba (ES) št. 987/2009 se spremeni:  

1. v Prilogi 1: 

(a)  oddelek „BELGIJA – IRSKA“ se črta; 

(b)  oddelek „DANSKA – GRČIJA“ se črta;  

2. v Prilogi 3: 

(a)  oddelek „NIZOZEMSKA“ se črta; 

(b)  oddelek „FINSKA“ se črta. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Člen 2(2) se uporablja od 1. januarja 2018. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/493 

z dne 21. marca 2017 

o sprostitvi varščine v zvezi z uvoznimi tarifnimi kvotami Unije za perutninsko meso s poreklom 
iz Ukrajine, ki se upravljajo z Izvedbeno uredbo (EU) 2015/2078 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi 
skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) 
št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (1) ter zlasti točk (a), (c) in (d) člena 187 Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2078 (2) odpira in določa upravljanje tarifnih kvot Unije za perutninsko 
meso s poreklom iz Ukrajine. 

(2)  Potem ko je bila pri perutnini na ozemlju Ukrajine 30. novembra 2016 potrjena visokopatogena aviarna 
influenca in glede na zahteve iz člena 9 Uredbe Komisije (ES) št. 798/2008 (3), ki jih morajo države izpolnjevati, 
da se štejejo kot proste visokopatogene aviarne influence, se ozemlje Ukrajine ne more šteti kot prosto visokopa­
togene aviarne influence. Ukrajinski organi tako niso mogli izdajati veterinarskih spričeval, potrebnih za izvoz 
perutnine in perutninskih proizvodov v Unijo. 

(3)  Na podlagi informacij, ki jih je predložila Ukrajina, je bila z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2017/193 (4) med 
drugim spremenjena Uredba (ES) št. 798/2008, da se omejitve za vnos pošiljk perutnine in perutninskih 
proizvodov v Unijo omenijo samo na tista območja Ukrajine, ki so prizadeta zaradi visokopatogene aviarne 
influence. Tako so ukrajinski organi lahko izdajali veterinarska spričevala, ki so omogočala izvoz perutnine in 
perutninskih proizvodov v Unijo z območij, ki niso prizadeta zaradi visokopatogene aviarne influence, od 
7. februarja 2017 dalje. 

(4)  Tržni udeleženci, ki so pridobili uvozne pravice in uvozna dovoljenja za uvoz perutninskega mesa v okviru 
uvoznih tarifnih kvot iz Izvedbene uredbe (EU) 2015/2078 za obdobje veljavnosti tarifnih kvot od 1. januarja do 
31. decembra 2016, proizvodov med 30. novembrom 2016 in 31. decembrom 2016 tako niso mogli uvažati. 
Poleg tega so imeli tržni udeleženci, ki so uvozne pravice pridobili za podobdobje veljavnosti tarifnih kvot od 
1. januarja do 31. marca 2017, težave pri uvozu proizvodov, saj je bil uvoz možen šele po 7. februarju 2017 in 
so omejitve za nekatera območja v Ukrajini še vedno v veljavi. 

(5)  Zato je treba določiti, da bi bilo treba pod nekaterimi pogoji sprostiti varščine, položene v zvezi s tistimi 
uvoznimi pravicami in povezanimi uvoznimi dovoljenji, ki do 31. decembra 2016 niso bili uporabljeni, in 
v zvezi s tistimi uvoznimi pravicami, ki niso bile uporabljene do 31. decembra 2017. 

(6)  Ker ta ukrep lahko zadeva varščine, položene konec leta 2015 ali v začetku leta 2016, bi morali imeti tržni 
udeleženci možnost, da sprostitev varščin zahtevajo čim prej. Ta uredba bi zato morala začeti veljati dan po 
objavi. 

(7)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za skupno ureditev kmetijskih trgov – 
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(1) UL L 347, 20.12.2013, str. 671. 
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2078 z dne 18. novembra 2015 o odprtju in upravljanju uvoznih tarifnih kvot Unije za 

perutninsko meso s poreklom iz Ukrajine (UL L 302, 19.11.2015, str. 63). 
(3) Uredba Komisije (ES) št. 798/2008 z dne 8. avgusta 2008 o določitvi seznama tretjih držav, ozemelj, območij ali kompartmentov, iz 

katerih se dovolita uvoz perutnine in perutninskih proizvodov v Skupnost in njihov tranzit skozi Skupnost, ter zahtevah za izdajanje 
veterinarskih spričeval (UL L 226, 23.8.2008, str. 1). 

(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2017/193 z dne 3. februarja 2017 o spremembi Priloge II k Odločbi 2007/777/ES in Priloge I k Uredbi 
(ES) št. 798/2008 glede vnosov za Ukrajino na seznamih tretjih držav, iz katerih je vnos nekaterih vrst blaga v Unijo dovoljen v zvezi 
z visokopatogeno aviarno influenco (UL L 31, 4.2.2017, str. 13). 



SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Sprostitev varščin za obdobje od 1. januarja do 31. decembra 2016 

1. Na zahtevo zadevnih tržnih udeležencev se varščine, ki so vezane na uvozne pravice in uvozna dovoljenja ter 
položene na podlagi člena 3(2) oziroma člena 4(4) Izvedbene Uredbe (EU) 2015/2078, sprostijo pod pogojem, da so bili 
uvozne pravice ali uvozna dovoljenja do 31. decembra 2016 uporabljeni le delno ali sploh ne. 

2. Varščine iz odstavka 1 se sprostijo sorazmerno z uvoznimi pravicami in dovoljenji, ki do 31. decembra 2016 niso 
bili uporabljeni. 

Člen 2 

Sprostitev varščin za obdobje od 1. januarja do 31. decembra 2017 

1. Na zahtevo zadevnih tržnih udeležencev se varščine, ki so vezane na uvozne pravice, dodeljene za podobdobje od 
1. januarja do 31. marca 2017, in položene na podlagi člena 3(2) Izvedbene uredbe (EU) 2015/2078, sprostijo pod 
pogojem, da so bile uvozne pravice do 31. decembra 2017 uporabljene le delno ali sploh ne. 

2. Varščine iz odstavka 1 se sprostijo sorazmerno z uvoznimi pravicami, ki do 31. decembra 2017 niso bile 
uporabljene. 

Člen 3 

Začetek veljavnosti 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/494 

z dne 21. marca 2017 

o dvestodvainšestdeseti spremembi Uredbe Sveta (ES) št. 881/2002 o posebnih omejevalnih 
ukrepih za nekatere osebe in subjekte, povezane z organizacijama ISIL (Daiš) in Al-Kaida 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 881/2002 z dne 27. maja 2002 o posebnih omejevalnih ukrepih za nekatere osebe 
in subjekte, povezane z organizacijama ISIL (Daiš) in Al-Kaida (1) ter zlasti člena 7(1)(a) in člena 7a(5) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Priloga I k Uredbi (ES) št. 881/2002 navaja osebe, skupine in subjekte, ki jih zadeva zamrznitev sredstev in 
gospodarskih virov iz navedene uredbe. 

(2)  Odbor za sankcije Varnostnega sveta Združenih narodov je 16. marca 2017 sklenil črtati eno fizično osebo s 
seznama oseb, skupin in subjektov, za katere velja zamrznitev sredstev in gospodarskih virov. Prilogo I k Uredbi 
(ES) št. 881/2002 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga I k Uredbi (ES) št. 881/2002 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 

Vršilec dolžnosti vodje Službe za instrumente zunanje politike  
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(1) UL L 139, 29.5.2002, str. 9. 



PRILOGA 

V Prilogi I k Uredbi (ES) št. 881/2002 se pod naslovom „Fizične osebe“ črta naslednji vnos: 

„Fahd Muhammad 'Abd Al-'Aziz Al-Khashiban (tudi (a) Fahad H. A. Khashayban, (b) Fahad H. A. al-Khashiban, 
(c) Fahad H. A. Kheshaiban, (d) Fahad H. A. Kheshayban, (e) Fahad H. A. al-Khosiban, (f) Fahad H. A. Khasiban, 
(g) Fahd Muhammad 'Abd Al-'Aziz al-Khashayban (h) Fahd Muhammad'Abd al-'Aziz al-Khushayban, (i) Fahad al- 
Khashiban, (j) Fahd Khushaiban, (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, (l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban, 
(m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, (n) Abu Thabit, (o) Shaykh Abu Thabit, (p) Shaykh Thabet, (q) Abu 
Abdur Rahman, (r) Abdur Abu Rahman). Naslov: Saudova Arabija. Datum rojstva: 16.10.1966. Kraj rojstva: Oneiza, 
Saudova Arabija. Potni list št.: G477835 (Saudove Arabije, izdan 26.6.2006, prenehal veljati 3.5.2011). 
Državljanstvo: Saudove Arabije. Drugi podatki: vpleten v financiranje in na drugačen način zagotovljeno pomoč 
skupini Abu Sayyaf Group. Datum uvrstitve iz člena 2a(4)(b): 9.10.2007.“  
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/495 

z dne 21. marca 2017 

o določitvi standardnih uvoznih vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in 
zelenjave 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi 
skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) 
št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (1), 

ob upoštevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za 
uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave ter predelanega sadja in zelenjave (2) ter zlasti 
člena 136(1) Izvedbene uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011 na podlagi izida večstranskih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga 
določa merila, po katerih Komisija določi standardne vrednosti za uvoz iz tretjih držav za proizvode in obdobja 
iz dela A Priloge XVI k tej uredbi. 

(2)  Standardna uvozna vrednost se izračuna vsak delovni dan v skladu s členom 136(1) Izvedbene uredbe (EU) 
št. 543/2011 ob upoštevanju spremenljivih dnevnih podatkov. Zato bi morala ta uredba začeti veljati na dan 
objave v Uradnem listu Evropske unije – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Standardne uvozne vrednosti iz člena 136 Izvedbene uredbe (EU) št. 543/2011 so določene v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Jerzy PLEWA 

Generalni direktor 

Generalni direktorat za kmetijstvo in razvoj podeželja  
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PRILOGA 

Standardne uvozne vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave 

(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka tretje države (1) Standardna uvozna vrednost 

0702 00 00 EG  288,4 

IL  234,5 

MA  107,2 

SN  196,7 

TR  107,9 

ZZ  186,9 

0707 00 05 EG  241,9 

TR  183,5 

ZZ  212,7 

0709 93 10 MA  45,3 

TR  136,9 

ZZ  91,1 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  47,7 

IL  73,4 

MA  50,2 

TN  55,3 

TR  87,2 

ZA  92,1 

ZZ  67,7 

0805 50 10 AR  45,3 

TR  84,5 

ZZ  64,9 

0808 10 80 CL  100,4 

CN  144,8 

ZA  114,1 

ZZ  119,8 

0808 30 90 AR  124,4 

CL  135,7 

CN  91,5 

TR  148,9 

ZA  115,2 

ZZ  123,1 

(1)  Nomenklatura držav, določena v Uredbi Komisije (EU) št. 1106/2012 z dne 27. novembra 2012 o izvajanju Uredbe (ES) 
št. 471/2009 Evropskega parlamenta in Sveta o statistiki Skupnosti o zunanji trgovini z državami nečlanicami v zvezi s posodablja­
njem nomenklature držav in ozemelj (UL L 328, 28.11.2012, str. 7). Oznaka „ZZ“ predstavlja „druga porekla“.  
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SKLEPI 

SKLEP SVETA (SZVP) 2017/496 

z dne 21. marca 2017 

o spremembi Sklepa 2011/172/SZVP o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam in subjektom 
zaradi razmer v Egiptu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 29 Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanjo in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 21. marca 2011 sprejel Sklep 2011/172/SZVP (1) o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam in 
subjektom zaradi razmer v Egiptu. 

(2)  Na podlagi pregleda Sklepa 2011/172/SZVP bi bilo treba omejevalne ukrepe podaljšati do 22. marca 2018. 

(3)  Utemeljitve za šest oseb s seznama iz Priloge k Sklepu 2011/172/SZVP bi bilo treba spremeniti. Posodobiti bi 
bilo treba podatke za ugotavljanje identitete ene osebe s seznama. 

(4)  Dve osebi bi bilo treba črtati s seznama fizičnih in pravnih oseb in subjektov iz Priloge k Sklepu 2011/172/SZVP. 

(5)  Sklep 2011/172/SZVP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Sklep 2011/172/SZVP se spremeni:  

1. v členu 5 se drugi odstavek nadomesti z naslednjim: 

„Ta sklep se uporablja do 22. marca 2018.“;  

2. Priloga se spremeni, kakor je določeno v Prilogi k temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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(1) Sklep Sveta 2011/172/SZVP z dne 21. marca 2011 o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam in subjektom zaradi razmer v Egiptu 
(UL L 76, 22.3.2011, str. 63). 



PRILOGA 

I.  V Prilogi k Sklepu 2011/172/SZVP se vnosi v zvezi z navedenimi osebami nadomestijo z naslednjimi vnosi:  

Ime (in morebitni 
vzdevki) Podatki za ugotavljanje identitete Razlogi za uvrstitev na seznam 

1. Mohamed Hosni 
Elsayed Mubarak 

Nekdanji predsednik Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 4.5.1928, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

2. Suzanne Saleh 
Thabet 

Žena Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 28.2.1941, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

3. Alaa Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Sin Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 26.11.1960, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

4. Heidy Mahmoud 
Magdy Hussein 
Rasekh 

Žena Alaaja Mohameda Hosnija 
Elsayeda Mubaraka, sina 
nekdanjega predsednika Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 5.10.1971, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

5. Gamal Mohamed 
Hosni Elsayed 
Mubarak 

Sin Mohameda Hosnija Elsayeda 
Mubaraka, nekdanjega 
predsednika Arabske republike 
Egipt, 

datum rojstva: 28.12.1963, 

moški 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

6. Khadiga 
Mahmoud El 
Gammal 

Žena Gamala Mohameda Hosnija 
Elsayeda Mubaraka, sina 
nekdanjega predsednika Arabske 
republike Egipt, 

datum rojstva: 13.10.1982, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek ali postopek odvzema premo­
ženjske koristi na osnovi pravnomočne sodne od­
ločbe v zvezi z nezakonitim prisvajanjem državnih 
sredstev 

8. Abla Mohamed 
Fawzi Ali Ahmed 
Salama 

Žena Ahmeda Abdelaziza Ezza, 

datum rojstva: 31.1.1963, 

ženska 

Oseba, proti kateri so egiptovski organi na podlagi 
Konvencije Združenih narodov proti korupciji spro­
žili sodni postopek glede nezakonitega prisvajanja 
državnih sredstev  
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II.  V Prilogi k Sklepu 2011/172/SZVP se črtata vnosa v zvezi z naslednjima osebama:  

16. Jaylane Shawkat Hosni Galal Eldin,  

17. Amir Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana.  
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IZVEDBENI SKLEP SVETA (SZVP) 2017/497 

z dne 21. marca 2017 

o izvajanju Sklepa (SZVP) 2015/1333 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 31(2) Pogodbe, 

ob upoštevanju Sklepa Sveta (SZVP) 2015/1333 z dne 31. julija 2015 o omejevalnih ukrepih zaradi razmer v Libiji in 
razveljavitvi Sklepa 2011/137/SZVP (1) ter zlasti člena 17(1) Sklepa, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 31. julija 2015 sprejel Sklep (SZVP) 2015/1333. 

(2)  Odbor Varnostnega sveta Združenih narodov, ustanovljen na podlagi Resolucije Varnostnega sveta Združenih 
narodov 1970 (2011), je 11. novembra 2016 in 6. januarja 2017 posodobil podatke o 20 osebah in dveh 
subjektih, za katere veljajo omejevalni ukrepi. 

(3)  Priloge I, III in VI k Sklepu (SZVP) 2015/1333 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloge I, III in VI k Sklepu (SZVP) 2015/1333 se spremenijo, kot je določeno v Prilogi k temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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PRILOGA 

1.  V Prilogi I k Sklepu 2015/1333 se vnosi v zvezi z osebami s spodnjega seznama nadomestijo z naslednjimi vnosi: 

PRILOGA I 

SEZNAM OSEB IZ ČLENA 8(1) 

1. Ime: 1:ABDULQADER 2: MOHAMMED 3: AL-BAGHDADI 4: N/A 

Naziv: dr. Funkcija: vodja urada za zvezo revolucionarnih odborov. Datum rojstva: 1. julij 1950. Kraj rojstva: N/ 
A.Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: B010574. 
Nacionalna matična številka: N/A. Naslov: Tunizija (domneven status/lokacija: zapor v Tuniziji). Datum uvrstitve 
na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 26. marca 2015, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna 
povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5519275 

2. Ime: 1: ABDULQADER 2: YUSEF 3: DIBRI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: vodja osebnih varnostnikov Moamerja Gadafija. Datum rojstva: 1946. Kraj rojstva: Houn, 
Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011. Druge informacije: 
uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525715 

3. Ime: 1: SAYYID 2: MOHAMMED 3: QADHAF AL-DAM 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1948. Kraj rojstva: a) Sirte, Libija b) Egipt. Verjeten psevdonim: 
Sayed M. Gaddef Eddam. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: libijski potni list 
št. 513519. Nacionalna matična številka: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 1. aprila 2016). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 
(prepoved potovanja). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5525735 

4. Ime: 1: QUREN 2: SALIH 3: QUREN 4: AL QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: libijski veleposlanik v Čadu. Datum rojstva: N/A. Kraj rojstva: N/A.Verjeten psevdonim: 
Akrin Saleh Akrin. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: Egipt. Datum uvrstitve na seznam: 17. marec 2011 (spremenjeno 26. marca 2015, 26. 
septembra 2014). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved 
potovanja). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/un/5519275 

5. Ime: 1: AMID 2: HUSAIN 3: AL KUNI 4: N/A 

Naziv: polkovnik. Funkcija: guverner Ghata (južna Libija). Datum rojstva: N/A. Kraj rojstva: N/A.Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: južna Libija). Datum uvrstitve na seznam: 17. marec 
2011 (spremenjeno 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). 

6. Ime: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA 

Naziv: N/A. Funkcija: a) direktor službe za zunanjo varnost; b) vodja zunanje obveščevalne službe. Datum rojstva: 
4. april 1944. Kraj rojstva: N/A. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. 
Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: v priporu v Libiji). 
Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 1. aprila 2016). Druge informacije: 
uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 
2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila 
Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 
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7. Ime: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR 

Naziv: major general. Funkcija: minister za obrambo. Datum rojstva: 1952. Kraj rojstva: Jalo, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/ 
notice/ search/un/5525775 

8. Ime: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: sekretar za javno infrastrukturo. Datum rojstva: 1956. Kraj rojstva: Khoms, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
neznana, predvidoma zajet. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/ notice/search/un/5525795 

9. Ime: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: Aisha 
Muhammed Abdul Salam (številka libijskega potnega lista: 215215). Manj verjeten psevdonim: N/A. 
Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija 428720. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Sultanat Oman 
(domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014, 21. marca 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815 

10. Ime: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 20. september 1975. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija B/002210 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libanon (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 11. novembra 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835 

11. Ime: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge 
informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev 
sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta 
ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855 

12. Ime: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1970. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: 
Sultanat Oman (domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 26. septembra 2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875 
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13. Ime: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: vodja revolucije, vrhovni poveljnik oboroženih sil. Datum rojstva: 1942. Kraj rojstva: Sirte, 
Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 4. 
septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 
1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Ime: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: svetovalec za nacionalno varnost. Datum rojstva: a) 1976 b) 5. februar 1974. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar 
Qadhafi. Manj verjeten psevdonim: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah c) Moatassam. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: Libija B/001897. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven 
status/lokacija: pokojni. Domnevno umrl v libijskem mestu Sirte 20. oktobra 2011. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915 

15. Ime: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: poveljnik posebnih sil. Datum rojstva: a) 27. maj 1973 b) 1. januar 1975. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
a) 014797 b) 524521. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 26. marca 2015, 2. aprila 2012, 14. marca 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola 
in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Ime: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1982. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna 
povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525955 

17. Ime: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: direktor fundacije Gadafi. Datum rojstva: 25. junij 1972. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. 
Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija B014995 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: omejeno svobodno gibanje v Zintanu 
v Libiji). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. novembra 2016, 26. septembra 2014, 2. 
aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved 
potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Ime: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: polkovnik. Funkcija: direktor vojaške obveščevalne službe. Datum rojstva: 1949. Kraj rojstva: Sudan. 
Verjeten psevdonim: a) Abdoullah Ould Ahmed (št. potnega lista: B0515260; datum rojstva: 1948; kraj rojstva: 
Anefif (Kidal), Mali; datum izdaje: 10. januar 2012; draj izdaje: Bamako, Mali; datum poteka veljavnosti: 10. januar 
2017.) b) Abdoullah Ould Ahmed (malijska identifikacijska številka 073/SPICRE; verjeten psevdonim: Anefif, Mali; 
datum izdaje: 6. december 2011; kraj izdaje: Essouck, Mali). Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. 
Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: v priporu v Libiji). 
Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 21. marca 2013). Druge 
informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 
17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995 
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19. Ime: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: okrog leta 1952. Kraj rojstva: Al Bayda, Libija. Verjeten psevdonim: 
Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, roj. 1. januarja 1953 (št. omanskega potnega lista 03825239, datum izdaje: 4. 
maj 2014, datum poteka veljavnosti: 3. maj 2024). Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: 03825239. Nacionalna matična št.: 98606491. Naslov: a) Sultanat Oman b) (domnevna lokacija: 
Egipt). Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. marca 2015, 26. septembra 
2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012, 13. februarja 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). 
Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5526015 

20. Ime: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: a) minister za načrtovanje in finance v vladi polkovnika Gadafija; b) sekretar splošnega 
ljudskega odbora za finance in načrtovanje; c) začasni vodja centralne banke Libije. Datum rojstva: 1935. Kraj 
rojstva: N/A.Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija. Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 
1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035 

2.  V Prilogi III k Sklepu (SZVP) 2015/1333 se vnosi v zvezi z osebami s spodnjega seznama nadomestijo z naslednjimi 
vnosi: 

PRILOGA III 

SEZNAM OSEB IN SUBJEKTOV IZ ČLENA 9(1) 

A. Posamezniki 

6. Ime: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA 

Naziv: N/A. Funkcija: a) direktor službe za zunanjo varnost; b) vodja zunanje obveščevalne službe. Datum rojstva: 
4. april 1944. Kraj rojstva: N/A. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. 
Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: v priporu v Libiji). 
Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 1. aprila 2016). Druge informacije: 
uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 
2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila 
Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451 

7. Ime: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR 

Naziv: major general. Funkcija: minister za obrambo. Datum rojstva: 1952. Kraj rojstva: Jalo, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/ 
notice/ search/un/5525775 

8. Ime: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: sekretar za javno infrastrukturo. Datum rojstva: 1956. Kraj rojstva: Khoms, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna 
matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: 
neznana, predvidoma zajet. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/ notice/search/un/5525795 
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9. Ime: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: Aisha 
Muhammed Abdul Salam (številka libijskega potnega lista: 215215). Manj verjeten psevdonim: N/A. 
Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija 428720. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Sultanat Oman 
(domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014, 21. marca 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815 

10. Ime: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 20. september 1975. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten 
psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija B/002210. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libanon (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 11. novembra 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835 

11. Ime: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1978. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge 
informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev 
sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta 
ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855 

12. Ime: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1970. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: 
Sultanat Oman (domneven status/lokacija: Sultanat Oman). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 
(spremenjeno 26. septembra 2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam 
v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875 

13. Ime: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4: QADHAFI 

Naziv: N/A. Funkcija: vodja revolucije, vrhovni poveljnik oboroženih sil. Datum rojstva: 1942. Kraj rojstva: Sirte, 
Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 4. 
septembra 2013, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 
1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895 

14. Ime: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: svetovalec za nacionalno varnost. Datum rojstva: a) 1976 b) 5. februar 1974. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: a) Almuatesem Bellah Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar 
Qadhafi. Manj verjeten psevdonim: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah c) Moatassam. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: Libija B/001897. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/A. Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. septembra 2014, 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Domneven 
status/lokacija: pokojni. Domnevno umrl v libijskem mestu Sirte 20. oktobra 2011. Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915 
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15. Ime: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: poveljnik posebnih sil. Datum rojstva: a) 27. maj 1973 b) 1. januar 1975. Kraj rojstva: 
Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
a) 014797 b) 524521. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (v priporu). Datum uvrstitve na seznam: 26. 
februar 2011 (spremenjeno 26. marca 2015, 2. aprila 2012, 14. marca 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola 
in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935 

16. Ime: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: 1982. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. Verjeten psevdonim: N/A. Manj 
verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: N/ 
A. Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 2. aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na 
seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na seznam 17. marca 2011 
v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Domneven status/lokacija: pokojni. Spletna 
povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/ 
5525955 

17. Ime: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: direktor fundacije Gadafi. Datum rojstva: 25. junij 1972. Kraj rojstva: Tripoli, Libija. 
Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: Libija B014995. 
Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: omejeno svobodno gibanje v Zintanu 
v Libiji). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 11. novembra 2016, 26. septembra 2014, 2. 
aprila 2012). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkoma 15 in 17 Resolucije 1970 (prepoved 
potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975 

18. Ime: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: polkovnik. Funkcija: direktor vojaške obveščevalne službe. Datum rojstva: 1949. Kraj rojstva: Sudan. 
Verjeten psevdonim: a) Abdoullah Ould Ahmed (št. potnega lista: B0515260; datum rojstva: 1948; verjeten 
psevdonim: Anefif (Kidal), Mali; datum izdaje: 10. januar 2012; kraj izdaje: Bamako, Mali; datum poteka veljavnosti: 
10. januar 2017.) b) Abdoullah Ould Ahmed (malijska identifikacijska številka 073/SPICRE; verjeten psevdonim: 
Anefif, Mali; datum izdaje: 6. december 2011; kraj izdaje: Essouck, Mali). Manj verjeten psevdonim: N/A. 
Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija (domneven status/lokacija: 
v priporu v Libiji). Datum uvrstitve na seznam: 26. februar 2011 (spremenjeno 27. junija 2014, 21. marca 2013). 
Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 1970 (prepoved potovanja). Uvrščen na 
seznam 17. marca 2011 v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1970 (zamrznitev sredstev). Spletna povezava do 
posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995 

19. Ime: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: N/A. Datum rojstva: okrog leta 1952. Kraj rojstva: Al Bayda, Libija. Verjeten psevdonim: 
Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, roj. 1. januarja 1953 (št. omanskega potnega lista 03825239, datum izdaje: 4. 
maj 2014, datum poteka veljavnosti: 3. maj 2024). Manj verjetni psevdonimi: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. 
potnega lista: 03825239. Nacionalna matična št.: 98606491. Naslov: a) Sultanat Oman b) (domnevna lokacija: 
Egipt). Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 1. aprila 2016, 26. marca 2015, 26. septembra 
2014, 4. septembra 2013, 2. aprila 2012, 13. februarja 2012). Druge informacije: uvrščena na seznam v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). 
Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/ 
search/un/5526015 

20. Ime: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: N/A 4: N/A 

Naziv: N/A. Funkcija: a) minister za načrtovanje in finance v vladi polkovnika Gadafija; b) sekretar splošnega 
ljudskega odbora za finance in načrtovanje; c) začasni vodja centralne banke Libije. Datum rojstva: 1935. Kraj 
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rojstva: N/A.Verjeten psevdonim: N/A. Manj verjeten psevdonim: N/A. Državljanstvo: N/A. Št. potnega lista: 
N/A. Nacionalna matična št.: N/A. Naslov: Libija. Datum uvrstitve na seznam: 24. junij 2011 (spremenjeno 11. 
novembra 2016, 26. septembra 2014). Druge informacije: uvrščen na seznam v skladu z odstavkom 15 Resolucije 
1970 in odstavkom 19 Resolucije 1973 (prepoved potovanja, zamrznitev sredstev). Spletna povezava do posebnega 
obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035 

3.  V Prilogi VI k Sklepu (SZVP) 2015/1333 se vnosi v zvezi s subjekti s spodnjega seznama nadomestijo z naslednjimi 
vnosi: 

PRILOGA VI 

SEZNAM SUBJEKTOV IZ ČLENA 9(3) 

1. Ime: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY 

Alias: Libyan Foreign Investment Company (LFIC). Prej znan kot: N/A. Naslov: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd 
Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libija. Datum uvrstitve na seznam: 17. marec 2011. Druge informacije: 
uvrstitev na seznam v skladu z odstavkom 17 Resolucije 1973, kot je bila spremenjena 16. septembra v skladu 
z odstavkom 15 Resolucije 2009. Spletna povezava do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075 

2. Ime: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO 

Alias: N/A. Prej znan kot: N/A. Naslov: Jamahiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libija. Datum 
uvrstitve na seznam: 17. marec 2011. Druge informacije: uvrstitev na seznam v skladu z odstavkom 17 
Resolucije 1973, kot je bila spremenjena 16. septembra v skladu z odstavkom 15 Resolucije 2009. Spletna povezava 
do posebnega obvestila Interpola in Varnostnega sveta ZN: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715  
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IZVEDBENI SKLEP SVETA (SZVP) 2017/498 

z dne 21. marca 2017 

o izvajanju Sklepa 2011/172/SZVP o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam in subjektom 
zaradi razmer v Egiptu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 31(2), 

ob upoštevanju Sklepa Sveta 2011/172/SZVP z dne 21. marca 2011 o omejevalnih ukrepih proti nekaterim osebam in 
subjektom zaradi razmer v Egiptu ( (1)) in zlasti člena 2(1) Sklepa, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 21. marca 2011 sprejel Sklep 2011/172/SZVP. 

(2)  S seznama fizičnih in pravnih oseb, subjektov in organov iz Priloge k Sklepu 2011/172/SZVP bi bilo treba črtati 
dve osebi. 

(3)  Prilogo k Sklepu 2011/172/SZVP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Priloga k Sklepu 2011/172/SZVP se spremeni v skladu s Prilogo k temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCICLUNA  
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PRILOGA 

Vnosa v zvezi z naslednjima osebama se črtata:  

13. Rachid Mohamed Rachid Hussein.  

14. Hania Mahmoud Abdel Rahman Fahmy.  
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2017/499 

z dne 17. marca 2017 

o ustanovitvi Evropske infrastrukture za e-znanost in tehnologijo za raziskave biotske 
raznovrstnosti in ekosistemov – Konzorcija evropske raziskovalne infrastrukture (LifeWatch ERIC) 

(notificirano pod dokumentarno številko C(2017) 1648) 

(Besedilo v španskem, grškem, francoskem, italijanskem, nizozemskem, portugalskem, romunskem in 
slovenskem jeziku je edino verodostojno) 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 723/2009 z dne 25. junija 2009 o pravnem okviru Skupnosti za Konzorcij 
evropske raziskovalne infrastrukture (ERIC) (1) in zlasti člena 6(1)(a) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Belgija, Grčija, Španija, Italija, Nizozemska, Portugalska, Romunija in Slovenija so Komisijo zaprosile, naj ustanovi 
Evropsko infrastrukturo za e-znanost in tehnologijo za raziskave biotske raznovrstnosti in ekosistemov – 
Konzorcij evropske raziskovalne infrastrukture (LifeWatch ERIC). Dogovorile so se, da bo država članica 
gostiteljica LifeWatch ERIC Španija. 

(2)  Komisija je v skladu s členom 5(2) Uredbe (ES) št. 723/2009 ocenila vlogo in ugotovila, da izpolnjuje zahteve iz 
navedene uredbe. 

(3)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega s členom 20 Uredbe (ES) št. 723/2009 – 

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

1. Ustanovi se Evropska infrastruktura za e-znanost in tehnologijo za raziskave biotske raznovrstnosti in ekosistemov 
– Konzorcij evropske raziskovalne infrastrukture, ki ima naziv LifeWatch ERIC. 

2. Osnovni elementi statuta LifeWatch ERIC so določeni v Prilogi. 

Člen 2 

Ta sklep je naslovljen na Kraljevino Belgijo, Helensko republiko, Kraljevino Španijo, Italijansko republiko, Kraljevino 
Nizozemsko, Portugalsko republiko, Romunijo in Republiko Slovenijo. 

V Bruslju, 17. marca 2017 

Za Komisijo 
Carlos MOEDAS 

Član Komisije  
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PRILOGA 

OSNOVNI ELEMENTI STATUTA LIFEWATCH ERIC 

Naslednji členi in odstavki členov statuta LifeWatch ERIC predstavljajo osnovne elemente v skladu s členom 6(3) 
Uredbe Sveta (ES) št. 723/2009 

Člen 2 

Naloge in dejavnosti, sestavni deli ERIC 

1. Glavna naloga LifeWatch ERIC je vzpostavitev in upravljanje infrastrukturnih in informacijskih sistemov, ki so 
potrebni za mobilizacijo in povezovanje podatkov in algoritmov za raziskave biotske raznovrstnosti in ekosistemov, 
vključno s krepitvijo razumevanja, povezav in sinergij z drugimi družbenimi izzivi, kot sta prilagajanje podnebnim 
spremembam in njihova blažitev, ter zagotavljanje analitičnih zmogljivosti. 

2. S tem namenom LifeWatch ERIC izvaja in usklajuje različne dejavnosti, med drugim tudi: 

(a)  delovanje razpršene raziskovalne infrastrukture, ki zajema zmogljivosti za mobilizacijo podatkov o biotski 
raznovrstnosti glede na povpraševanje; integriran dostop do razpršenih virov podatkov; zagotavljanje storitev 
odkrivanja, analize, modeliranja in vizualizacije podatkov; spletno podporo in podporo na kraju samem za 
uporabnike; digitalna okolja za znanstveno sodelovanje in eksperimentiranje; 

(b)  zagotavljanje podpore nacionalnim in mednarodnim objektom in napravam ter sodelovanje z njimi na osnovi 
sporazumov o ravni storitve glede mobilizacije in izmenjave podatkov; računalniške zmogljivosti; razvoja novih 
infrastrukturnih zmogljivosti, vključno z izvajanjem vloge posrednika, ki usklajuje zahteve in načrte za izpolnitev 
med nacionalnimi in mednarodnimi objekti in napravami, ustanovami in organizacijami, na zahtevo slednjih; 

(c)  oblikovanje zmogljivosti za spodbujanje novih priložnosti za obsežen znanstveni razvoj; za omogočanje 
pospešenega zajemanja podatkov z novimi tehnologijami; za podpiranje na znanju temelječega odločanja za 
upravljanje biotske raznovrstnosti in ekosistemov; za podpiranje programov usposabljanja; 

(d)  vzdrževanje zmogljivosti za nadgradnjo raziskovalne infrastrukture, inovacije in uporabo znanja in tehnologije ter 
razvoj novih analitičnih zmogljivosti; 

(e)  izvajanje vseh drugih nalog, ki so tesno povezane z zgoraj navedenimi dejavnostmi, za katere se lahko odloči 
generalna skupščina. 

Člen 1 

Naziv, sedež, kraj in delovni jezik 

1. Ustanovi se Evropska infrastruktura za e-znanost in tehnologijo za raziskave biotske raznovrstnosti in ekosistemov 
– Konzorcij evropske raziskovalne infrastrukture, v nadaljnjem besedilu: „LifeWatch ERIC“, ki je ustanovljen kot 
Konzorcij evropske raziskovalne infrastrukture (ERIC) v skladu z Uredbo (ES) št. 723/2009. 

3. Uradni sedež LifeWatch ERIC je v Sevilli, Kraljevina Španija (v nadaljnjem besedilu: država članica gostiteljica). 

Člen 18 

Trajanje 

LifeWatch ERIC se ustanovi za nedoločen čas. 

Člen 19 

Likvidacija in plačilna nesposobnost 

1. Sklep o likvidaciji LifeWatch ERIC se sprejme s kvalificirano večino glasov generalne skupščine. 

2. LifeWatch ERIC takoj, vsekakor pa najpozneje v desetih dneh po sprejetju sklepa o likvidaciji LifeWatch ERIC, 
o sklepu obvesti Evropsko komisijo. 
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3. Po sprejetju sklepa o likvidaciji LifeWatch ERIC izvršilni odbor, ki deluje v skladu s pravom jurisdikcije države 
članice gostiteljice, poskrbi za likvidacijo njegovega premoženja in dejavnosti v skladu z naslednjimi načeli: 

(a)  vsi predmeti fizične podpore, ki jih je dala na voljo država gostiteljica skupnih objektov in naprav ali razpršenega 
centra, se vrnejo; 

(b)  vsa druga sredstva se uporabijo za kritje obveznosti LifeWatch ERIC in stroškov, povezanih z likvidacijo. Morebitni 
finančni presežek se razdeli med obstoječe člane v času likvidacije v sorazmerju z njihovimi skupnimi finančnimi 
prispevki, ki so jih zagotovili od začetka delovanja LifeWatch ERIC; 

(c)  kar zadeva prispevke v naravi in druge prispevke, lahko izvršilni odbor, po odobritvi generalne skupščine in če je to 
izvedljivo, dejavnosti ter znanje in izkušnje LifeWatch ERIC prenese na ustanove s podobnimi cilji. V primeru, da 
enakovrednih ustanov ni, se sredstva razen finančnega presežka, ki ostane po plačilu dolgov LifeWatch ERIC, 
porazdelijo med člane v sorazmerju s seštevkom njihovih letnih prispevkov, razen če v sporazumih o ravni storitve 
ni določeno drugače. Če je mogoče, se sredstva dodelijo članom, ki so jih prispevali. 

4. Za likvidacijo, ki vodi k prenehanju obratovanja LifeWatch, veljajo roki, ki se uporabljajo za izstop in prenehanje 
članstva v skladu s členom 5(1), (2) in (6). 

5. LifeWatch ERIC preneha obstajati z dnem, ko Evropska komisija objavi ustrezno obvestilo v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Člen 14 

Viri, proračunska načela, odgovornost in zavarovanje 

3. LifeWatch ERIC je odgovoren za svoje dolgove. Člani niso solidarno odgovorni za dolgove LifeWatch ERIC. 
Odgovornost članov za dolgove LifeWatch ERIC je omejena na njihove ustrezne prispevke. 

POGLAVJE 6 

POLITIKE 

Člen 15 

Dostop do objektov in naprav LifeWatch ERIC ter politika razširjanja 

1. LifeWatch ERIC spodbuja raziskave in učenje ter ne omejuje dostopa do razpoložljivih podatkov in algoritmov, 
razen če to ni v navzkrižju s pogoji uporabe, vnaprej dogovorjenimi z njihovim(-i) lastnikom(-i). 

2. LifeWatch ERIC vzpostavi in upravlja svojo infrastrukturo za raziskave biotske raznovrstnosti in ekosistemov na 
evropski ravni. Storitve, ki se opravljajo, se določijo s sklepom generalne skupščine, pri čemer se lahko razlikuje med 
storitvami, opravljenimi za člane oziroma nečlane in njihove raziskovalce. 

3. Sklepe o prednostni razvrstitvi posameznih storitev, ki jih opravlja LifeWatch ERIC, sprejme generalna skupščina, 
ki pri tem upošteva izid neodvisnega postopka ocenjevanja, ki ga vodi znanstveni in tehnični svetovalni odbor. 

4. Če je zmogljivost zagotavljanja dostopa iz finančnih in/ali tehničnih razlogov omejena, generalna skupščina 
v okviru razpoložljivih virov vzpostavi konkurenčne programe nepovratnih sredstev, ki uspešnim vlagateljem 
omogočajo, da izkoristijo predlagane zmogljivosti. Vloge iz katere koli države po svetu ocenijo neodvisni ocenjevalni 
odbori, ki jih imenuje izvršilni odbor na predlog znanstvenega in tehničnega svetovalnega odbora. Programi nepovratnih 
sredstev, postopek ocenjevanja in mandat, ki jih lahko vzpostavi generalna skupščina, izpolnjujejo splošne zahteve 
znanstvene odličnosti in pravične prakse. 

5. Izvršilni odbor lahko generalni skupščini predlaga politike o zahtevah glede splošnih ali začasnih pravnih razmerij 
z uporabniki podatkov. Javnosti se dostop dovoli, če storitve ali viri niso omejeni s pogoji za podeljevanje licenc, ki jih 
naložijo lastniki. LifeWatch ERIC upošteva ustrezne politike in predpise Evropske unije. 
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6. Generalna skupščina lahko ob upoštevanju člena 3(2) Uredbe (ES) št. 723/2009 z absolutno večino glasov odloči, 
da bo nekaterim ali vsem skupnostim zaračunavala pristojbino za splošni dostop glede posebnih storitev, ki jih 
zagotavlja LifeWatch ERIC, ter da bo lastna orodja ali proizvode licencirala bodisi kot proizvode z odprtim dostopom 
bodisi kot proizvode, za katere je potrebna licenca. 

7. Dostop do podatkov in politika razširjanja LifeWatch ERIC upoštevata najboljše mednarodne prakse glede javnih 
podatkov, kot so tiste, ki jih je določila Evropska unija, ter priznavata pravice lastnikov podatkov in algoritmov ter 
v celoti upoštevata vsa s tem povezana etična ali pravna vprašanja. LifeWatch ERIC spodbuja odličnost v raziskavah, 
poučevanju in učenju ter podpira kulturo dobre prakse prek promocijskih dejavnosti in dejavnosti usposabljanja. 

8. LifeWatch ERIC spodbuja raziskovalce, ki uporabljajo LifeWatch ERIC, da zagotovijo javno dostopnost rezultatov 
svojih raziskav, in od raziskovalcev članov zahteva, da rezultate objavljajo prek LifeWatch ERIC. 

9. Politika razširjanja opredeljuje različne ciljne skupine, pri čemer LifeWatch ERIC za doseganje teh skupin uporablja 
več poti, kot so spletni portal, glasilo, delavnice, udeležba na konferencah ter članki v revijah in dnevnem tisku. 

Člen 16 

Znanstveno in tehnično ocenjevanje 

1. LifeWatch ERIC ustanovi znanstveni in tehnični svetovalni odbor kot neodvisen organ usposobljenih znanstvenikov 
in strokovnjakov. Izvršilni odbor predloži njegov mandat v odobritev generalni skupščini. Člani znanstvenega in 
tehničnega svetovalnega odbora so imenovani za obdobje štirih let z možnostjo podaljšanja. Znanstveni in tehnični 
svetovalni odbor lahko izdaja priporočila izvršilnemu odboru. Ta priporočila se v celoti razkrijejo generalni skupščini, ki 
lahko izvršilnemu odboru izda izvedbena pravila ali smernice kot nadaljnje vodilo. 

2. Generalna skupščina lahko odobri ustrezno nadomestilo za naloge, ki jih opravijo člani znanstvenega in tehničnega 
svetovalnega odbora ter ocenjevalnih odborov. 

3. Začasni ocenjevalni odbor se ustanovi v četrtem letu vsakega petletnega obdobja načrtovanja, da oceni splošno 
znanstveno in tehnično uspešnost LifeWatch ERIC ter pripravi strateška priporočila za naslednje petletno obdobje. 
Njegove člane imenuje generalna skupščina, ki pri tem upošteva priporočila znanstvenega in tehničnega svetovalnega 
odbora. Imenovani so osebno in ne zastopajo nobene posamezne države ali ustanove. 

Člen 17 

Politike glede dostopa do podatkov in pravic intelektualne lastnine 

1. LifeWatch ERIC priznava, da del njegove vrednosti kot infrastrukture temelji na povečanju koristi znanja, ki je 
v javni domeni. Na splošno imajo prednost načela javnih virov in prostega dostopa. 

2. LifeWatch ERIC pripravi smernice za raziskovalce, s katerimi zagotovi, da raziskave, ki se izvajajo z uporabo 
materiala, dostopnega prek LifeWatch ERIC, potekajo v okviru, ki priznava pravice lastnikov podatkov in zasebnost 
posameznikov. Izvor podatkov mora biti zaščiten in v primerih, ko je LifeWatch ERIC odvisen od prispevkov zunanjih 
podatkovnih virov in/ali druge infrastrukture, veljajo za njegovo politiko glede podatkov sporazumi s temi partnerji 
v skladu s tem členom, pri čemer to politiko upravlja eden od članov izvršilnega odbora, ki ga določi generalna 
skupščina. 

3. Uporabniki in ponudniki storitev, ki imajo dostop do podatkov, znanja in izkušenj ali drugih pravic intelektualne 
lastnine, ki jih ima v skrbništvu ali jih ustvari LifeWatch ERIC, priznajo pravice intelektualne lastnine in druge pravice 
lastnikov, zajamčene v protokolih ali sporazumih o predložitvi informacij in memorandumih o soglasju. Uporabniki 
podatkov in ponudniki storitev LifeWatch ERIC morajo izkazati potrebno skrbnost pri zagotavljanju ustreznega 
upravljanja pravic, ki jih vključujejo podatki v njihovem skrbništvu. 
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4. LifeWatch ERIC zagotovi, da se uporabniki strinjajo s pogoji, ki urejajo dostop, in da so vzpostavljeni primerni 
varnostni ukrepi za notranje shranjevanje podatkov in ravnanje z njimi. 

5. LifeWatch ERIC objavi ukrepe za preiskovanje in reševanje obtožb o notranjih kršitvah poklicnih pravil, kršitvah 
varnosti ali razkrivanju zaupnih podatkov glede podatkov in storitev v njegovem skrbništvu. 

Člen 12 

Politike zaposlovanja 

1. LifeWatch ERIC ne diskriminira na podlagi rase, etnične pripadnosti, veroizpovedi, spola, starosti, telesne ali 
duševne prizadetosti, spolne usmerjenosti, zakonskega stanu ali starševskega statusa. Ta politika velja tudi za vse pravice, 
privilegije in dejavnosti osebja. LifeWatch ERIC lahko sodeluje pri politikah pozitivne diskriminacije glede osebja 
ženskega spola, pri čemer generalna skupščina odobri načrt pozitivne diskriminacije še pred objavo morebitnega razpisa 
za zaposlitev osebja. 

2. Izvršni direktor ima pooblastilo za vodenje osebja ter je odgovoren za pogoje zaposlovanja in vsako objavljeno 
prosto delovno mesto, ob upoštevanju proračunskih omejitev, ki jih odobri generalna skupščina, izvedbenih pravil, 
smernic in političnih odločitev, ki jih je sprejela generalna skupščina. Izvršni direktor lahko posamezne funkcije prenese 
na enega ali več članov izvršilnega odbora, razen če ni navedeno drugače. 

3. Dejavnosti LifeWatch ERIC glede zaposlovanja, razgovorov, zaposlitve in napredovanja/degradiranja se izvajajo 
skladno z načeli iz odstavka 1 ter so skladne z načeli in omejitvami zaposlovanja, določenimi v izvedbenih pravilih, 
smernicah ali splošnih mandatih in politikah, ki jih odobri generalna skupščina. 

4. Politike zaposlovanja, določene v izvedbenih pravilih, temeljijo na načelih in pogojih, ki jih odobri generalna 
skupščina, ter upoštevajo veljavne zakone in druge predpise države članice gostiteljice ali zakone države, v kateri se 
izvajajo dejavnosti LifeWatch ERIC. 

Člen 13 

Politike javnih naročil in oprostitve davka 

1. Vsi razpisi se objavijo na spletišču LifeWatch ERIC ter na ozemljih članov in opazovalcev. LifeWatch ERIC v letno 
poročilo o dejavnostih vključi izjavo o javnih naročilih. 

2. Generalna skupščina odobri izvedbena pravila o javnem naročanju, ki določajo najnižji znesek, nad katerim se 
javno naročilo odda le po nasvetu znanstvenega in tehničnega svetovalnega odbora. 

3. Politika javnih naročil LifeWatch ERIC temelji na načelih preglednosti, nediskriminacije in konkurence, pri čemer 
upošteva potrebo po zagotavljanju, da ponudbe izpolnjujejo najboljše tehnične, finančne in dobavne zahteve, ob 
hkratnem vnaprejšnjem obveščanju industrije in ponudnikov storitev o zahtevanih specifikacijah.  
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2017/500 

z dne 21. marca 2017 

o potrditvi prostovoljnega sistema „Bonsucro EU“ za dokazovanje skladnosti s trajnostnimi merili 
iz direktiv 98/70/ES in 2009/28/ES Evropskega parlamenta in Sveta 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 98/70/ES z dne 13. oktobra 1998 o kakovosti motornega 
bencina in dizelskega goriva ter spremembi Direktive 93/12/EGS (1) in zlasti drugega pododstavka člena 7c(4) Direktive, 

ob upoštevanju Direktive 2009/28/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o spodbujanju uporabe 
energije iz obnovljivih virov, spremembi in poznejši razveljavitvi direktiv 2001/77/ES in 2003/30/ES (2) in zlasti drugega 
pododstavka člena 18(4) Direktive, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Člena 7b in 7c ter Priloga IV k Direktivi 98/70/ES ter člena 17 in 18 ter Priloga V k Direktivi 2009/28/ES 
določajo podobna trajnostna merila za biogoriva in tekoča biogoriva ter podobne postopke za preverjanje 
skladnosti z navedenimi merili. 

(2)  Kadar se biogoriva in tekoča biogoriva upoštevajo za namene iz člena 17(1)(a), (b) in (c) Direktive 2009/28/ES, 
morajo države članice od gospodarskih subjektov zahtevati, da dokažejo skladnost biogoriv in tekočih biogoriv s 
trajnostnimi merili iz člena 17(2) do (5) Direktive 2009/28/ES. 

(3)  Komisija lahko odloči, da prostovoljni nacionalni ali mednarodni sistemi, ki določajo standarde za proizvodnjo 
proizvodov iz biomase, vsebujejo točne podatke za namene člena 17(2) Direktive 2009/28/ES in/ali dokazujejo, 
da so pošiljke biogoriva ali tekočega biogoriva skladne s trajnostnimi merili iz člena 17(3), (4) in (5) in/ali da 
noben material ni bil namerno spremenjen ali odložen, na podlagi česar bi pošiljka ali njen del spadala 
v Prilogo IX. Če gospodarski subjekt predloži dokaz ali podatke, pridobljene v skladu s prostovoljnim sistemom, 
ki ga je potrdila Komisija, v okviru sklepa o potrditvi, država članica od dobavitelja ne sme zahtevati dodatnih 
dokazil o skladnosti s trajnostnimi merili. 

(4)  Prošnja za potrditev, da prostovoljni sistem „Bonsucro EU“ dokazuje, da so pošiljke biogoriva skladne s 
trajnostnimi merili iz Direktive 98/70/ES in Direktive 2009/28/ES, je bila Komisiji prvič predložena 18. oktobra 
2016. Sistem ima sedež na 50–52 Wharf Road, London N1 7EU v Združenem kraljestvu ter zajema biogoriva, 
proizvedena iz sladkornega trsa, vključno z ostanki. Dokumenti potrjenega sistema bodo na voljo na platformi za 
preglednost, vzpostavljeni v skladu z Direktivo 2009/28/ES. 

(5)  V oceni prostovoljnega sistema „Bonsucro EU“ je bilo ugotovljeno, da ustrezno upošteva trajnostna merila iz 
direktiv 98/70/ES in 2009/28/ES ter uporablja metodo masne bilance v skladu z zahtevami iz člena 7c(1) 
Direktive 98/70/ES in člena 18(1) Direktive 2009/28/ES. 

(6)  Ocena prostovoljnega sistema „Bonsucro EU“ je pokazala, da dosega ustrezne standarde zanesljivosti, preglednosti 
in neodvisne revizije ter izpolnjuje metodološke zahteve iz Priloge IV k Direktivi 98/70/ES in Priloge V 
k Direktivi 2009/28/ES. 

(7)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Odbora za trajnost biogoriv in tekočih biogoriv – 
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SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Prostovoljni sistem „Bonsucro EU“ (v nadaljnjem besedilu: sistem), ki je bil Komisiji predložen v potrditev 18. oktobra 
2016, dokazuje, da so pošiljke biogoriv in tekočih biogoriv, proizvedenih v skladu s standardi za proizvodnjo biogoriv 
in tekočih biogoriv, ki so določeni v okviru sistema, skladne s trajnostnimi merili iz člena 7b(3), (4) in (5) Direktive 
98/70/ES ter člena 17(3), (4) in (5) Direktive 2009/28/ES. 

Sistem vsebuje tudi točne podatke za namene člena 17(2) Direktive 2009/28/ES in člena 7b(2) Direktive 98/70/ES. 

Člen 2 

Sklep velja 5 let od začetka veljavnosti. Če se vsebina tega sistema, kakor je bil Komisiji predložen v potrditev 
18. oktobra 2016, spremeni na način, ki bi lahko vplival na podlago tega sklepa, se o takih spremembah nemudoma 
obvesti Komisijo. Komisija oceni spremembe, o katerih je bila obveščena, in odloči, ali sistem še vedno zadostno 
upošteva trajnostna merila, za katera je bil potrjen. 

Člen 3 

Komisija se lahko odloči za razveljavitev tega sklepa med drugim v naslednjih okoliščinah: 

(a)  če se jasno dokaže, da sistem ne izvaja elementov, ki veljajo za odločilne za ta sklep, ali če je prišlo do resne 
strukturne kršitve glede navedenih elementov; 

(b)  če sistem Komisiji ne predloži letnih poročil, kot je določeno v členu 7c(6) Direktive 98/70/ES in členu 18(6) 
Direktive 2009/28/ES; 

(c)  če sistem ne uporablja standardov neodvisne revizije, določenih v izvedbenih aktih iz tretjega pododstavka 
člena 7c(5) Direktive 98/70/ES in tretjega pododstavka člena 18(5) Direktive 2009/28/ES, ali izboljšav drugih 
elementov sistema, ki veljajo za odločilne za nadaljnjo veljavnost potrditve. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 21. marca 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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